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See the notice on TED website

126547-2026 - Hange
Saksamaa – Hoonete ehitustööd – Neubau Markt 2 - Los 21 Aufzugsanlage
OJ S 37/2026 23/02/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Stadt Schönebeck (Elbe)
E-posti aadress: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Hankija õiguslik vorm: Kohalik omavalitsus
Hankija tegevus: Üldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Neubau Markt 2 - Los 21 Aufzugsanlage
Kirjeldus: - innenliegender Aufzugsschacht - Behindertengerechter Seilaufzug 630 kg / 8 
Personen - maschinenraumlos - Kabinenmaß: 1,10 m x 1,40 m - Türbreite: 0,90 m; 
Kabinenhöhe: 2,1 m - Durchlader - 8 Haltestellen versetzt (4+4) - max. Schachtgrubentiefe: 
450 mm - max. Schachtkopfhöhe: 3400 mm - Förderhöhe: ca. 14,50 m
Menetluse tunnus: c75b6581-92dc-484f-96e6-30ff918d2280
Sisemine tunnus: 26-05-012
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45210000 Hoonete ehitustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Schönebeck (Elbe)
Sihtnumber: 39218
Riik – jaotus (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Riik: Saksamaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Der Bieter hat anzugeben inwieweit sein Unternehmen einen Bezug zu Russland 
hat. Dafür ist die "Eigenerklärung Bezug Russland" (FB 127/L127/III.127) auszufüllen und als 
Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für Unterauftragnehmer, Lieferanten 
oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklärung abzugeben. Die Kommunikation 
(Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform.
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
vob-a-eu -

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade, Hankedokument

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/126547-2026
mailto:vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
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Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Angaben, dass nachweislich 
keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Korruptsioon: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Angaben, 
dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe 
gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten 
Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Pettus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. 
Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Maksejõuetus: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB 
vorliegen.
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Vara haldab likvideerija: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer 
durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Tõsine ametialane rikkumine: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 
124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 
125 GWB.
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen.
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Angaben, dass nachweislich keine 
Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, soweit ihr Unternehmen 
beitragspflichtig ist.
Äritegevus on peatatud: Angaben, dass nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 124 
GWB vorliegen.
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Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Angaben, dass die Verpflichtung zur Zahlung von 
Steuern und Abgaben ordnungsgemäß erfüllt wurde und insofern nachweislich keine 
Ausschlussgründe gem. § 123 GWB vorliegen. Auf gesondertes Verlangen: Vorlage einer 
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes, soweit das Finanzamt derartige 
Bescheinigungen ausstellt.
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Angaben, dass 
nachweislich keine Ausschlussgründe gemäß § 123 GWB vorliegen. Ggf. Nachweise 
hinsichtlich einer durchgeführten Selbstreinigung gem. § 125 GWB.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bewerber hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bewerber Vertretungsberechtigter in den letzten zwei 
Jahren • gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 98.
c des Aufenthaltsgesetz oder • gem. § 21 Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 
19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt 
worden ist. Nicht fristgerecht eingereichte Teilnahmeanträge bzw. schriftliche (in Papierform 
eingereichte) oder formlose Anträge werden im weiteren Verfahren nicht berücksichtigt. Es 
können weitere Ausschlussgründe in den Vergabeunterlagen genannt sein.

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0000
Pealkiri: Neubau Markt 2 - Los 21 Aufzugsanlage
Kirjeldus: Die Stadt Schönebeck (Elbe) plant die Erweiterung ihres Rathauses durch einen 
Neubau. Das bis zu 4 Geschosse hohe Gebäude ("Vorderhaus") füllt die Baulücke am Markt 
2. Das Verwaltungsgebäude dient als Erweiterung des benachbarten Rathauses der Stadt 
Schönebeck. Hinter dem Gebäudeteil am Marktplatz erstreckt sich das neue Gebäude in die 
Tiefe des Grundstücks ("Hinterhaus"). Das Verwaltungsgebäude dient als Erweiterung des 
benachbarten Rathauses. BGF (inkl. UG): 2.766 m² • innenliegender Aufzugsschacht 
•Behindertengerechter Seilaufzug 630 kg / 8 Personen •maschinenraumlos •Kabinenmaß: 1,10
m x 1,40 m •Türbreite: 0,90 m; Kabinenhöhe: 2,1 m •Durchlader •8 Haltestellen versetzt (4+4) 
•max. Schachtgrubentiefe: 450 mm •max. Schachtkopfhöhe: 3400 mm •Förderhöhe: ca. 14,50 
m
Sisemine tunnus: LOT-0000

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45210000 Hoonete ehitustööd

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Schönebeck (Elbe)
Sihtnumber: 39218
Riik – jaotus (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Riik: Saksamaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/07/2027
Kestuse lõppkuupäev: 01/11/2027

5.1.5.  Maksumus
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Eeldatav maksumus käibemaksuta: 47 800,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Tuleb esitada lepingu täitmiseks määratud töötajate nimed ja nende kutsekvalifikatsioonid: Ei 
ole nõutud
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah
Lisateave: #Besonders auch geeignet für:other-sme#

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade, Hankedokument
Kriteerium: Viited määratud töödele
Valikukriteeriumi kirjeldus: Angaben zu Leistungen, die mit der zu vergebenden Leistung 
vergleichbar sind Ausführung von vergleichbaren Leistungen in den letzten fünf 
Kalenderjahren. Falls das Angebot in die nähere Auswahl kommt sind 3 Referenznachweise 
mit mindestens folgenden Angaben vorzulegen: Ansprechpartner; Art der ausgeführten 
Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum; stichwortartige Benennung des mit eigenem 
Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten 
Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige 
Beschreibung der besonderen technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei 
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller 
Besonderheiten der Ausführung; Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, 
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, 
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert 
wurden; Bestätigung des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung.

Kriteerium: Keskmine aastane tööjõud
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriteerium: Juhtivtöötajate arv
Valikukriteeriumi kirjeldus: Nachweis der Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen 
Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschäftigten Arbeitskräfte gegliedert nach 
Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal angeben.

Kriteerium: Alltöövõtu osakaal
Valikukriteeriumi kirjeldus: -

Kriteerium: Spetsiifiline aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu 
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit 
anderen Unternehmen ausgeführten Leistungen.
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Kriteerium: Registreerimine äriregistris
Valikukriteeriumi kirjeldus: Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der 
Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Preis
Kirjeldus: Gesamtbruttopreis inklusive Nachlass ohne Skonto
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 100

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: saksa keel
Hankedokumentide aadress: https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19c70fc2def-
749bc7eedf3528b6

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Lubatud
Esitamise aadress: https://www.evergabe.de
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: saksa keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 49 Päevad
Teave, mida saab pärast esitamise tähtaega täiendada: 
Ostja äranägemisel võib kõik puuduvad pakkujaga seotud dokumendid esitada hiljem.
Lisateave: Bieter, die ihren Sitz nicht in der Bundesrepublik Deutschland haben, müssen für 
die geforderten Nachweise gleichwertige Bescheinigungen ihres Herkunftslandes vorlegen. 
(Hinweis: nicht deutschsprachige Nachweise sind zwingend in Form einer beglaubigten 
Übersetzung mit dem Angebot einzureichen).
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 23/03/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-Euroopa 
suveaeg
Koht: Die Eröffnung findet in den Räumen der Zentralen Vergabestelle statt.
Lisateave: Die Eröffnung erfolgt elektronisch im 4-Augen-Prinzip.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus

https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19c70fc2def-749bc7eedf3528b6
https://www.evergabe.de/unterlagen/54321-Tender-19c70fc2def-749bc7eedf3528b6
https://www.evergabe.de
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Vaidlustusorgan: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stadt Schönebeck (Elbe)
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Stadt Schönebeck (Elbe)
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stadt Schönebeck (Elbe)

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-7001
Ametlik nimi: Stadt Schönebeck (Elbe)
Registreerimisnumber: 15089305-0000-18
Postiaadress: Markt 1
Linn: Schönebeck (Elbe)
Sihtnumber: 39218
Riik – jaotus (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Riik: Saksamaa
Kontaktpunkt: Rechtsamt/ Zentrale Vergabestelle
E-posti aadress: vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
Telefon: +49 3928-710-308
Faks: +49 3928-710-345
Internetiaadress: https://www.schoenebeck.de
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-7004
Ametlik nimi: Vergabekammer Landesverwaltungsamt Sachsen-Anhalt
Registreerimisnumber: t:03455141536
Postiaadress: Ernst-Kamieth-Straße 2
Linn: Halle (Saale)
Sihtnumber: 06112
Riik – jaotus (NUTS): Halle (Saale), Kreisfreie Stadt (DEE02)
Riik: Saksamaa
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-7005
Ametlik nimi: Stadt Schönebeck (Elbe)
Registreerimisnumber: 15089305-0000-18

mailto:vergabestelle@schoenebeck-elbe.de
https://www.schoenebeck.de
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Linn: Schönebeck (Elbe)
Sihtnumber: 39218
Riik – jaotus (NUTS): Salzlandkreis (DEE0C)
Riik: Saksamaa
Selle organisatsiooni rollid: 
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-7006
Ametlik nimi: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Registreerimisnumber: 0204:994-DOEVD-83
Linn: Bonn
Sihtnumber: 53119
Riik – jaotus (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Riik: Saksamaa
E-posti aadress: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 9941cf3f-2b7e-415f-9715-be1b220ee8e7  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 19/02/2026 15:25:01 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, Lääne-
Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: saksa keel
Teate avaldamise number: 126547-2026
ELT S väljaande number: 37/2026
Avaldamise kuupäev: 23/02/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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